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A.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4

ALTALANOS TUDNIVALOK GENERAL INFORMATION

Az eljaras The Procedure

A Budapesti Kozlekedési Zartkien Mikoddo Reészvénytarsasag (BKV Zrt., a
tovabbiakban: Ajanlatké)y nemzeti eljarasrend keretében a jelen ajanléttéte
dokumentacioban meghatarozott feltételek szerint &2 ajanlatokat benyujtani az
ajanlattedktol.

Budapesti Kozlekedési Zartkian Milkodo Részvenytarsasag (BKV Zrt. hereinafter
referred to as Tender Announcer) has launched eeguve with national threshold
and asks the Tenderers to submit their Offer im@@nce with the conditions of this
Tender documentation.

A jelen kdzbeszerzési eljaras lebonyolitasara abKézerzésekl sz6l6 2011. évi
CVIII. térvény (tovabbiakban: Kbt.) és a kdzszotgéd kbzbeszerzéseire vonatkozo
sajatos kozbeszerzeési szabalyokrol sz6l6 289/2R11P2.) Korm. rendelet szabalyai
szerint kerll sor. A Kbt. és a Korm. rendelet v&nad rendelkezései abban az
esetben is irAnyadoak, ha erre a jelen ajanlattdtoddumentacié kilon nem tesz
utalast.

This public procurement procedure is carried ouspant to the Public Procurement
Act, No. CVIII of 2011 (hereinafter referred to BRA) and the Government Decree
289/2011 (22 December) on the specific rules partgito the public procurement in
the utilities sector. Rules of PPA and the Goveminizecree are applicable even if
this Tender documentation does not specificallgres them.

Az eljaras fajtaja a Kbt. 123. §-a szerinti, szalvadialakitott eljarasrend szerinti
kozbeszerzési eljaras.
During this public procurement procedure Tender &mter may develop
independent procedural rules, according to Artida of PPA.

Ajanlatkéé nem tervezi targyalas tartasat. Amennyiben a &ogahyabb
ellenszolgaltatast tartalmazo, érvényes ajanlathadadja a fedezetet, a végleges
arak meghatarozasara artargyalas keretében kertl so

Az artargyalas tervezettdgontja az ajanlatok benyujtasat kavét munkanap.
Tender Announcer does not plan to hold negotiatibrthe valid, lowest price
containing offer exceeds the cover, the final miedl! be determined in the frame of
a price negotiation. The planned time for priceatiegion is the 5th business day
after submitting offers.

A kbzbeszerzési eljaras targyanak bemutatas@escription of the subject matter
of the public procurement procedure

Az ajanlatkéd a megfelel ajanlatok benyujtasa érdekében az alabbiakban tagmu
a kbzbeszerzési eljaras targyat.

In order to submit the applicable offers, Tendenduncer details the subject of this
public procurement procedure below.

2 /21 oldal



<
BKV=D Ajanlattételi dokumentacio

BKV Zrt. TB-303/15.

3.

3.1.

4.1.

4.2.

10 db hasznalt villamos fuvarozasa
Transport of 10 units of used tramcars

Kapcsolattartas az Ajanlatkérével Communication

Ajanlatkén elérhedsége Contact details of Tender Announcer:

Budapesti Kozlekedési Zartkian Miilkodé Részvénytarsasag (BKV Zrt.)
Gazdasagi lgazgatés&gonomic Directorate

Beszerzési s0sztalyProcurement Division

1980 Budapest, Akacfa utca 15.

Telefonszam: (+36-1) 322-64-38

Faxszam: (+36-1) 461-65-24

E-mail cim: kozbeszerzes@bkv.hu

Kiegészit tajékoztatasSupplementary information

Amennyiben az ajanlattév a megfelgl ajanlat benyujtasa érdekében — az eljarast
meginditd  felhivasban, illetve az ajanlattételi wmlentacidban kozolt
informaciokkal kapcsolatosan kiegésézitértelmes) téjékoztatast igényel, ugy
kizar6lag irasban - a kérdéssel érintett rész ridggdvel (pl. felhivas vagy
dokumentacié melyik pontja, bekezdése stb.) -, mti f8.1. pontban megjeldlt
elérhetségeken, az ajanlattételi hatérigjarta ebtt - ésszdr hataridben, lehsileg

- legké$bb 6t munkanappal megkeresheti az Ajanldtkéekjanlatkés kéri, hogy az
eljaras folyaman a kiegésizitajékoztatas korében az Ajanlaikéelé eljuttatott,
irasos forméban készilt (szévegtartaimu) dokumeoitamaz ajanlattély minden
esetben szerkesztbetMS Word formatumban is kildje meg, a kérdéses rész
(mondat, bekezdés stbh.) pontos meghatarozasa niplledjanlati dokumentacié 4.1
pont masodik bekezdés).

In order to be able to submit suitable Offers, Tegad may submit requests for
additional (interpretative) information in writinggetter, fax or e-mail) — marking the
guestionable part exactly, e.g. the point, pardgetp. of the invitation to tender or
the tender documentation — through the contactilpi8ss listed in point 3.1, see
above, not later than 5 workdays prior to the gxpfrthe deadline for submission of
Tender. The Tender Announcer requests that théewrdocuments which contain
the questioned part (sentence, paragraph etcxéongle second paragraph of Point
4.1 of Tender documentation) should be sent alsditable form in MS Word.

Ajanlatké a kiegészit tajékoztatast irasban nydjtja, legiles az ajanlattételi
hataridy lejarta ebtt - ésszar hataridben, lehatleg - harom munkanappal.
Ajanlatké a kiegészit tajékoztatast (beleértve a kérdés ismertetésé&erdes
azonositasa nélkul) megkuldi valamennyi olyan ajelsnek, aki az ajanlatételi
dokumentaciét igazoltan atvette, illetve a Vissaa@d adatlapot megkuldte.
Additional information will be given in writing ndater than three workdays prior to
the expiry of deadline for submission of Offer. Thender Announcer will send the
full contents of such additional information (inditg the question but without
unveiling the identity of the questioner) for abAderers inviting to submit an Offer.
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4.3.

5.1

Amennyiben Ajanlatkér a dokumentacio rendelkezésre bocsatasat &éneaiszleli,
hogy a dokumentacio valamely eleme eltér az ajdnddit felhivastol vagy a Kbét,
illetéleg a dokumentacio az ajanlattételi felhivas valgreemével kapcsolatban a
Kbt. 49.8 (4) bekezdésben foglaltakon tal tobbtdtékt tartalmaz, kiegésit
tajékoztatasban kozli az ajanlait&kel, hogy a dokumentacié Ajanlatkémdltal
pontosan megjeldlt eleme pélasa semmis.

If the Tender Announcer observes after providing ocumentation that some
elements of the Documentation are different fromittvitation to tender or from the
Public Procurement Act (PPA), respectively the Doentation includes additional
stipulation beyond the provision of Article 49.8 (#h the PPA about some elements
of the invitation to tender, he shall communicaiettie Tenderers in the frame of
supplementary information that the particular eletnestipulation of the
documentation is invalid.

A munkavallalok védelmére és a munkafeltételekre vmatkozo kotelezettségek
Obligations regarding protection of employees and wrking conditions

Az Ajanlatteé koteles tajékozodni a munkavallalok védelmére és a
munkafeltételekre vonatkozé olyan kotelezettséfjelmelyeknek a teljesités helyén
és a szekalés teljesitése sordn meg kell felelni.
Tenderers shall inform themselves about the oltigaton employees ‘protection
and working conditions which shall be applied dgrithe performance of the
Contract at the place of performance.

Ajanlatte\ — az 1/2004. (1.9.) FMM rendeletben meghatarokatizerint — az alabbi
szervezetell kaphat megfelél thjekoztatast:

Tenderers can get information from the organisatioelow, pursuant to Regulation
FMM 1/2004. (1.9.):

Az allami adohatésag, illetve az dnkormanyzati adésag (a tovabbiakban egyiitt:
adohat6sag) a Kbt-ben meghatarozott épitési befishée szolgaltatds megrendelése
esetén az Ajanlattévrészére - kérelem alapjan - tajékoztatast ad awésta
vonatkoz6 olyan kotelezettségékramelyeknek a teljesités helyén és a teljesités
soran meg kell felelni.

In case of a construction or service specified PAPational tax authority and
municipal tax authority (hereinafter together reddras tax authority) shall inform
Tenderer — upon request — on taxation obligationghvshall be applied during the
performance of the Contract at the place of peréorre.

Az Ajanlatte\b a tajékoztatas kiadasa iranti kérelmet
Tenderer shall submit his request of informatior by one, separately:

a) maganszemeély Ajanlattévesetében az allandd, ennek hidnydban ideiglenes
lakéhelye, szokasos tartdozkodasi helye szerintékks el§ foka allami
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b)

adohatésaghoz; jogi személy, egyéb szervezet, gmgimélyiség nélkuli
véllalkozé ajanlattey esetén székhelye, ennek hianydban telephelyenszeri
illetékes el§ foka allami adohatdésaghoz; illetve a Magyar Kégadég teriletén
székhellyel, telephellyel, allandé vagy ideiglenkekohellyel, tartdzkodasi
hellyel nem rendelkéz kulfoldi személy ajanlattéy esetén az allami
adbéhatdsag Eszak-budapesti Igazgatosaghoz; valamint

If Tenderer is a private person: to the tax autiilarompetent at first instance
according to Tenderer's home address, in the absémereof, provisional
address.

If Tenderer is a legal person, other organisatimdertaking without legal
personality, to the tax authority competent attfinsstance according to
Tenderer’s seat, in the absence thereof, prenuoses,

If Tenderer is a foreign person without home adglrpsovisional address, place
of stay, seat or premises in Hungary: to North-Beda Directorate of national
tax authority, and

az épitési beruhazas, illetve szolgaltatas tedigisihelye szerint illetékes
onkorményzati adéhatésaghoz

To the competent municipal tax authority accordmghe place of performance
of construction or service.

kalon-kilon terjeszti él. Ha az épitési beruhdzas, illetve szolgaltatgesiedsi
helye szerint tobb ©6nkormanyzati addhatésdg iséKkks, az Onkormanyzati
adohatésaghoz d@krjesztend kérelmet az Ajanlattéy valamennyi illetékes
onkorményzati adéhatésaghoz kilon-kilon benydijtja.

If more than one municipal tax authorities are cetapt according to the place of
performance of construction or service, Tenderatl Submit his request to each
municipal tax authority, separately.
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B. AZ AJANLAT FORMAI KOVETELMENYEI FORMAT
REQUIREMENTS OF THE OFFERS

6. Az ajanlat formaja Form of Tender

6.1. Ajanlattewbnek 1 (egy) eredeti példanyban, o6ssZefve kell benyujtania az
ajanlatat. Az ajanlat oldalszamozaséara a jelenlajadokumentacio 11.1 pontja
irAnyado. Ajanlatkér keéri, hogy ajanlatte¥ a benyujtott, alairt ajanlatot nem
szerkeszthét (pl: pdf vagy jpeg formatumbanglektronikus adathordozon is
sziveskedjen rendelkezésre bocsatani, a tablazetosl, illetve az excel
allomanyokat is szerkesztldefiormaban. Az elektronikus adathordozén ajanléttev
nevet és az eljaras szamat is sziveskedjenek tiefitiin
Offers shall be submitted ih (one) original counterpart which shall be interlaced.
Page numbering of the Offer shall be made as regdjuiir point 11.1 of this Tender
documentationThe Tender Announcer requests the Offer to be raadéablein
electronic media, tooin not editable form (e.g. pdf or jpg file), ankacts in word
or excel files also in editable form. On the elesic media the name of Tenderer
and the number of the procedure shall be indicated.

6.2. Ajanlatké Osszeiizésnek tekinti azt, ha az ajanlat lapjai egymastimzitve
vannak és az ajanlat lapozhatd és azt roncsolasssmntnem lehet szétszedni
(torténhet példaul 6sszekapcsolassal, zsinOrrglsmiassal, stb.) Ha az ajanlat
nincs Osszéizve, illetleg nem a dokumentacidé jelen pontja szerinti médan
O0sszefizve, akkor - ha az érintett ajanlaiiesr bontason jelen van - az Ajanlatkér
felhivasara, az Ajanlatkéraltal rendelkezésre bocsatott anyagokkal elvéggyv
kiegésziti az ajanlat Oss#eését, ha nincs jelen, akkor az Ajanlatkétét
képvisebje az ajanlatot a bontason a fenti pont szerintzéiési, vagy az
Osszeiizést kiegésziti.

Tender Announcer considers the offer to be intedad the pages of the offer are
fixed to each other, the offer can be paged anchit not be dismantled non-
destructive (it is due e.g. by conjugation, condmgning). In case the Offer is not
interlaced or it is not interlaced as stipulated tims point of the Tender
documentation — if the concerned Tenderer is ptesenthe Opening — for the
request of and with the materials provided by thender Announcer he shall
interlace the Offer or complete it. In case heaspresent two representatives of the
Tender Announcer are entitled to interlace the ICdteording to the above point.

6.3. Az ajanlatot papiron kell benyujtani, géppel, vdipyaval kell irni. Az ajanlatban

lévé, minden — az ajanlattéwagy alvallalkoz6, vagy az alkalmassag igazolasaba
résztvew szervezet az altala készitett - dokumentumot gtkplzatot) a végen ala
kell irnia az adott gazdalkodd szervezetnél errgogalt(ak)nak vagy olyan
szemeélynek, vagy személyeknek aki(k) erre a jogosakemeély(ek)tdl irasos
felhatalmazast kaptak.
The Offer shall be written by typewriter/word preser or in ink and it shall be
submitted on paper. All the documents (statemesita)l be appropriately signed at
the end by the entity who prepared them: the reptesive of the Tenderer or of his
subcontractor or of a participating organizatiorhe Trepresentative(s) shall be
appropriately authorized persons and this authoizahall be certified in writing.
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6.4.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

Az ajanlat nem tartalmazhat betoldasokat, torlé&selag)y atirasokat az ajanlattev

altal elkdvetett hibak szukséges korrekcidinak tdi@el, amely esetben ezen
korrekciokat az ajanlatot alair6 személynek, ikeszemélyeknek kézjegyukkel kell
ellatniuk.

The Offer shall not contain any added, deletedvarwritten parts unless it is the
Tenderer who makes his own corrections. In suchescabe Tenderer shall

separately initialize these corrections.

Az ajanlat nyelve Language of the Offer

Az ajanlat és az annak részét képealamennyi dokumentum, tovabba minden, az
ajanlatkéé és az ajanlattévkdzott az ajanlattal kapcsolatban folytatott lezéls,
illetve dokumentum nyelve magyar. Ajanlatkéré az ajanlatok benyujtasat angol
nyelven is lehebdvé teszi.

The offer and all documentations as part of it, alhdorrespondence and documents
exchanged between the Tender Announcer and theeffl@nith relation to the offer
shall bein Hungarian. Tender Announcer enables to submit the offers alsm
English.

Az ajanlatteé nem magyar vagy angol nyelven is becsatolhat dekdnmokat, de
valamennyi nem magyar vagy angol nyeldokumentumhoz felé magyar vagy
angol nyehi forditast kell mellékelni. Az ajanlat értelmezésiempontjabol a
magyar forditas az irdnyadd. A forditasi hibakligtérs felelésséget az ajanlattév
vallalja.

The Tenderer may submit documents in other langubgeshall attach a Hungarian
or English responsible translation to all theseudoents. Hungarian translation shall
prevail in case of uncertain understanding. Tendehall take the responsibility if
translation mistakes occur.

Az ajanlat csomagolaséealing and wrapping of offer

Ajanlattewbnek az ajanlatot boritékba vagy csomagolasba &sdfiia.
The offer shall be submitted in a closed packagengelope.

A boritékot (csomagot) az aldbbi minta szerint k&ltimkézni (vagy olyan felirattal
ellatni, melytdl egyértelniien kidertl Ajanlatké& szamara, hogy milyen szamon,
melyik targyban inditott kozbeszerzési eljarasbamylijtott ajanlat kerll benyujtasra,
és mely idpontig nem bonthat6 fel az ajanlat):

The package of the offer shall be marked as follows

7 /21 oldal



<
BKV=D Ajanlattételi dokumentacio
BKV Zrt. TB-303/15.

Cim: BKV Zrt. Gazdaséagi lgazgatdésag, BeszerzéssEtaly
Beszerzés Iranyitasi Osztély
1072 Budapest, Akacfa utca 15. lll. emelet B303azo
Ajanlat a
»10 db hasznalt villamos fuvarozasa”
targya ajanlattételi felhivasra.
Ajanlattételi felhivas szam&KV Zrt. TB-303/15.

TILOS FELBONTANI 2015. december 08. 09:30 ORA EIOTT!

Address: BKV Zrt. Economic Directorate, Procuremiiision
Central Procurement Department
1072 Budapest, Akacfa utca 15 8oor B303/b.

Offer to
»rransport of 10 units of used tramcars”
Number of NoticeBKV Zrt. TB-303/15.

NOT TO OPEN BEFORE 08. 12. 2015 09.30 am!

8.3. Ha a boriték, csomag nincsen a fenti pontokbanafayl szerint lezarva és
megcimezve, akkor az ajanlatké&emmilyen feldisséget nem vallal az ajanlat téves
helyre torté tovabbitasaért.

If the envelope, package is not marked and addtegseset out above, the Tender
Announcer cannot be held responsible for the misgger of the package.

Hataridbre benyujtott ajanlatnak csak azok @silnek, amelyek a felhivasban
meghatarozott hataidy az ajanlatkér altal meghatarozott irodaba eljutnak.
[Felhivjuk a figyelmet, hogy a benyujtas helye psrolgalattal biztositott, ezért a
portan valé bejutas & vehet igénybe, azonban hatében benyujtott ajanlatnak
csak az tekinthét amely a felhivasban megjel6lt iroda ban leadakeall az
ajanlattételi hataridl lejartanak idpontjaig.] A késve beérkézajanlat befogadasara
nincs leheiség; azokat az ajanlatkéérdemi vizsgalat nelkil érvénytelenné koteles
nyilvanitani. Az elkésett ajanlatokat — a kozbezesr eljards tobbi iratdhoz
hasonldan — a Kbt. 34. § (2) bekezdésében meghatéideig Ajanlatkés koteles
medirizni, ennek megfeléen az ajanlat visszaszolgaltatasara nincsdsbgt

Offers are considered submitted before deadling dinlthey arrive before the
deadline determined by the invitation to tender,the office determined by the
Tender Announcer and are received by the entittedgn. [We draw your attention
to the fact that there is a reception service atpllace of submission so entering the
building can take some time. The Offer shall arratethe office indicated in the
invitation to tender before expiry of the deadlin€here is no possibility to accept
offers arriving late: the Tender Announcer shalkcldee them invalid without
substantial examination. The offers arrived latéke any other document of the
public procurement procedure — shall be kept byTdeder Announcer for a period
determined by Article 34, Section (2) of PPA. Thexeno possibility to reclaim the
offer.
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C. AZ AJANLAT OSSZEALLITASA PREPARATION OF THE OFFER

9. Az ajanlat tartalma Content of the offer

9.1. Az ajanlatteének az ajanlattételi felhivasban, illltg a dokumentacioban
meghatarozott tartalmi és formai kovetelményeknedgiigleben kell az ajanlatat
elkészitenie és benyljtania. Ajanlatkéaz ajanlattétel megkonnyitése érdekében
jelen dokumentacié mellékleteiben dokumentummirttabacsat az ajanlatték
rendelkezésére. Ajanlati@vajanlatdban a dokumentacio mintaitdl dlteéegyéb
nyilatkozatokkal, igazolasokkal, stb. is teljesfthaz ebirdsokat, amennyiben a
benydjtott dokumentumok a felhivasban és a dokuacediian foglalt
kovetelményeknek megfelelnek.

The Tenderer shall draw up and submit the offeadcordance with the content and
formal requirements stipulated in the invitation tender and the tender
documentation. In order to enlighten the prepanatibthe offer Tender Announcer
provides sample documents in the annexes of the&leFeDocumentation for the
Tenderers. Tenderer can fulfil the requirement$ wiatements and certificates etc.
different from the sample documents if the subrdittdocuments fulfil the
requirement drawn up by this Tender documentation.

9.2. Az ajanlattevnek a szereés teljesitéséhez szikséges pénzigyi és gazdasagi,
valamint ntiszaki, illebleg szakmai alkalmassagara vonatkozo nyilatkozatéka
igazolasokat az ajanlatban kell megadnia.

Tenderers shall submit the statements and cetgfcan financial, economic,
technical and professional suitability necessaryttie performance of the contract in
the frame of the offer.

9.3. Az ajanlat elkészitése soran barmely érték, adaglnaassagi déliras forintra
tortérd atszamitasat Ajanlatkérvegzi. Az atszamitas alapja:
During completion the offer conversion of any valaata, suitability criteria to
Hungarian Forint will be made by the Tender Annam8ase of the conversion:

- a forgalmi adatoknal az alkalmassag megitélésehalpaités
évében meghatarozott MNB arfolyam éves atlaga,

- for evaluating suitability, concerning turnover a#be annual
average exchange rate of MNB (Hungarian NationalkBa the
year of the performance will be used,

- referencianyilatkozatban/igazolasban szérefnra vonatkozé
adatoknal a teljesités évében meghatarozott MN@yarh éves
atlaga.

- concerning price data in reference statements artficates the
annual average MNB exchange rate in the year ddpeance will
be used.

10. Az ajanlat részeként benyujtando igazolasok, nyil&iozatok jegyzékelist of
documents, references constituting the offer

Az ajanlatnak — lehéség szerint az alabbi sorrendben — tartalmaznih dzlalabbi
dokumentumokat:
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The offer shall include the following documentsefrably in the order as below:

11.

11.1.

11.2.

(1) TartalomjegyzéKrable of contents
(2) Felolvasélagreading sheet
(3) Ajanlattételi nyilatkozaBtatement of Tenderer
(4) Nyilatkozat az alvallalkozokrol és a kapacitast delkezésre bocsato
szervezeteld Statement on subcontractors and entities providiagurces
(5) A kizéaro okok fenn nem &llasét igazolo nyilatkozat(ok) Statement on the
non existence of exclusion criteria
(6) Alairasi cimpéldany/minta, meghatalma&ecimen signatures, authorization
(7) Gazdasagi és peénzugyi alkalmassagot igazolo ir&okuments proving
economic and financial suitability
a. Nyilatkozat az arbevétdlr Statement on revenue
(8) Miuszaki, illetve szakmai alkalmassagot igazold irafdicuments proving
technical and professional suitability
a. Referenciaigazolas/nyilatkozRieference certification/statement

(9) Kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet kydataStatement of the
entity providing resources

(10)K6z0s ajanlatot tetk megallapodasaalott esetbenAgreement between joint
Tenderersif any)

(11)Uzleti titok korének meghatarozasa (kilon melldéed Scope of business
secrets (in separate annex)

(12)Ajanlat elektronikus adathordoz&ifer on electronic media

A benyujtand6 dokumentumok részletezésPetail of the required documents

TartalomjegyzéK able of contents

Oldalszdmozassal, amely teljes részletességgeltjmutengy az ajanlatban lév
dokumentumok mely oldalon talalhatok meg ugy, hagyesetleges hianypotlasi
felnivAsban vagy az ajanlatban szefephem egyértelin kijelentésekkel
kapcsolatos felvildgositas-kérésben az iratok hedggértelnien azonosithato
legyen. Elegentl a tartalommal rendelkézoldalakat szamozni, az Ures oldalakat
nem kell, de lehet. A cimlapot és hatlapot (ha e&hmem kell, de lehet szamozni.

With page numbering, which shows in full detailsiethdocument is on which
page of the offer, so that the place of a docuroeuld be clearly identified in case
a missing document is requested, or if the Tendeno@incer has to ask
clarification of some ambiguous statements in tifierolt is enough to number the
pages containing text, pictures or figures. Itas mecessary to number empty pages
but it is possible. It is not necessary to numberfirst (cover) page and the back
page (if any) but it is possible

FelolvasélapReading sheet

A felolvasdlapot az ajanlati dokumentadidosz. mellékleteszerint kitdltve kell az
ajanlathoz csatolni.

A felolvasolapban meg kell adni ajanlattenevét, székhelyét, cégjegyzékszamat,
adoszamat és a cégjegyzesre jogosult személy(ek).edzos ajanlattétel esetén,
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11.3.

11.4.

a felolvasélapon valamennyi ajanlaitenevét, székhelyét és a cégjegyzeésre
jogosult személy nevét meg kell adni. Csak azokaakégjegyzésre jogosult
személyeknek kell megadni a nevét, akik az ajanlasdairjak, vagy
meghatalmazast adtak az alairdsra. A kapcsolattarté&ijeldlt személy és
elérhetségeinek meghatarozdsakor figyelemmel kell lennia,arhogy az
Ajanlatké az eljaras soran kizardlag ezen elébeg(ek)re fogja kuldeni a
dokumentumokat.

The Reading sheet shall be filled and attachetdmffer according to the sample
in Annex 1to this Tender Documentation.

Company name of the Tenderer, his seat, compaistnagn number, tax number

and the name(s) of the person(s) representing dngany shall be given in the

Reading sheet. In case of joint tender these dwth Ise given for each Tenderer.

Only authorized persons signing the offer (or whee gauthorisation for signature)

have to be listed. When giving the contact persoaisie and details, please note
that Tender Announcer will send the documents ekodly to this person, to the

given contact details during the procedure.

Ajanlattételi nyilatkozaGtatement of Tenderer

Az ajanlattenek ki kell téltenie, cégszéen ala kell irnia és az ajanlatban be kell
nyujtania a2. sz. mellékletszerinti Ajanlattételi nyilatkozatot.

Tenderer shall fill and officially sigiAnnex 2 (Statement of Tenderer) and they
have to submit it in the offer.

Nyvilatkozat az alvallalkozékrél és a kapacitésmﬁhezésre bocsatd szervezebekr
Statement on subcontractors and resource orgamigati

Az ajanlatbarmeg kell jel6Ini
The following datashall be indicatedin the offer:

a. a kozbeszerzésnek azt a részét (részeit), amelgigsitéséhez ajanlatieév
alvéllalkozét kivan igénybe venni,

The part(s) of the public procurement procedurevinch Tenderer intends to
employ subcontractors,

b. az ezen részek tekintetében a kdzbeszerzés érkéligrezazalékat meghalado
mértékben igénybe venni kivant alvéllalkozokatawaiht a kbzbeszerzésnek azt
a szazalékos aranyat, amelynek teljesitésében gliie@lvallalkozék kozre
fognak ntikddni.

Regarding these parts the subcontractors the ®nagends to employ for the
performance of more than 10% of the contract vdlughermore the percentage
rate of the public procurement in the performande which the given
subcontractors will participate.

s

c. amennyiben mas szervezet (vagy személy) kapadtasdmaszkodva kivan
megfelelni ezt a szervezetet és az eljarast mdgintilhivas vonatkozé
pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi koveéseyn (kbvetelményeket),
melynek igazolasa érdekében ezen szervedfdreasara (is) thmaszkodik.
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If Tenderer intends to rely on other entity’s (@rgon’s) capacity, this entity
shall be indicated. The certifiable suitabilityterion/criteria and the relevant
point of the tender notice shall be indicated comog which the Tenderer uses
the resources of this entity.

A fenti adatokat 8. szamu melléklekitoltésével kell megadni. Ha az ajanlatiev
a fenti szervezetek kdzil egyiket sem veszi igéngaellékletet akkor is csatolni
kell az ajanlatahoz, és a tablazatok Uresen hagpias&ihlzassal, vagy
szovegesen jelezni kell ezen szervezetekdnédiét.

The above data shall be provided by filliAgnex 3 to this documentation. Even
if the Tenderer will not employ any of the aboventigned entities, this annex
has to be attached to the offer. In this case dhetare to be kept empty or
crossed out, or expressed in text that no suchiemnéire employed.

11.5. Kizar6 okok fenn nem &allaséat igazolé okira®tatement on the non existence of
grounds for exclusion

Az ajanlattednek (kdzbs ajanlattémek) az ajanlatban a 310/2011. (XII.23.)
Korm. rendelet 12.8 szerint nyilatkoznia kell, haggm tartozik a Kbt. 56.8 (1)
bekezdés a)-k) pontjainak, a (2) bekezdésénekyazafd ¢. szamua melléklet)

Tenderer (joint Tenderer) shall certify in his ofteat he is no subject to Article
56, Section (1) Points a)-k), and Article 56, Sattf2) of PPA, pursuant to Article
12 of Government Decree no. 310/2011 (XIl.23n0riex 4).

A Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pont kc) alpontja meéiében, valamint a Kbt. 56. 8
(2) bekezdésére vonatkoz6an a 310/2011. Korm. Retr2le§ ib) pontja és a 2. § j)
pontjaban meghatarozottak szerint kell igazolngyhnem tartoznak a hivatkozott
kizar6 okok hatalya ala. Az 56. § (1) bekezdésdschz 56. § (2) bekezdés szerinti
kizar6 ok fenn nem allasanak igazolasaka szamu mellékletnyujt segitséget.
Pursuant to Article 56, Section (1) Points k) aiyl &nd Article 56, Section (2) of
PPA Tenderers shall prove that they do not fallaurttie scope of the exclusion
criteria as defined by Article 2, Point ib) and i8¢ 2, Point j) of Government
Decree No. 310/201Annex 5is to help Tenderers to prove the non existence of
the exclusion criteria according to Article 56, @@t (1) Point k) and kc) and
Article 56, Section (2).

Folyamatban Ié&¥ valtozasbejegyzési eljaras esetében az ajanlagainini kell a
cégbir6saghoz benyujtott valtozasbejegyzési kételirreaz annak érkezéska
cégbirdsag altal megkuldoétt igazolast.

In case of a current process for the change imetjister, Tenderers shall attach the
request handed in for the Registry Court and thigficate on its receipt sent by the
Registry Court.

Amennyiben ajanlattének tudomasa van egyéb nyilvantartasrol, mely arkiz
okok fenn nem allasa tekintetében jetesdiggel bir, Ajanlatkér kéri 310/2011.
(XI.23.) Korm. rendelet 2.8 d) pontja, tovabba a02011. (XI.23.) Korm.
rendelet 20.8 (2) bekezdés szerinti elektronikulvaytartason fellli, egyéb kizard
okok igazolaséara alkalmas, adid feltételeknek (hatésagi, elektronikus, ingygnes
megfeleb nyilvantartdsok ajanlatban tortemegjeldlését.
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Tender Announcer asks Tenderers to list in theersfthose (official, electronic
and free of charge) registers (other than the releict register pursuant to Article 2,
Point d) and Article 20, Point (2) of GovernmentgRktion 310/2011 (XI1.23.))

which can be used to certify the non existencetlodroexclusion criteria.

A Kbt. 58.8 (3) bekezdése szerint ajanladtédteles nyilatkozni az ajanlatdban,
hogy a szeridés teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 56. §ekezdés szerinti
kizaré okok hatalya ald ésalvallalkozot, valamint az altala alkalmassaganak
igazolaséara igénybe vett mas szervezet nem taréoKilit. 56. 8§ (1) bekezdés a)-k)
pontjaiban meghatarozott kizaré okok hatalya aldnyatkozatot az6. szamu
melléklet kitoltésével kell megtenni. Ha az ajanlaiemem vesz igénybe
alvallalkozét, valamint az altala alkalmassagangdzolasara igénybe vett mas
szervezetet akkor nem kell csatolni ezen melléklete

Pursuant to Article 58, Point (3) of PPA, Tendesieall declare in his offer that he
does not employ any subcontractors who are sulbge¢he exclusion grounds
referred in Article 56, Section (1) Points of PR#d that any other entity involved
to certify his suitability is not subject to theobxsion grounds referred in Article
56, Section (1) a)-k) of PPA. The statement shallnfade by fillingAnnex 6.
There is no need to attach this Annex if Tendeossdnot employ subcontractors
or other entities to certify his suitability.

A kizar6 okok igazolasaval kapcsolatban Magyaraysméletelepedett gazdasagi
szerepbk vonatozasaban a Kozbeszerzési EGeitl4/57. szamaban, 2014. majus
16-an megjelentA Kdzbeszerzési Hatésag utmutatdja a kdzbeszerdbseiblo
2011. évi CVIII. torvény 56-57. §-4ban, valamink@beszerzési eljarasokban az
alkalmasséag és a kizar6 okok igazolasanak, valaakiizbeszerzésiisraki leirds
meghatarozasanak modjarol szo6l6 310/2011. (XII) R8rm. rendelet 2-3. §-dban
hivatkozott igazolasokrol, nyilatkozatokrol, nyiartasokrél és adatokrél a
Magyarorszagon letelepedett gazdasagi székepbnatkozasabatérgyu utmutatd
nyujt segitséget.

“Guidelines of the Public Procurement Authority dw tcertificates, statements,
records and data to be submitted by the economierabprs established in
Hungary, in relation to Articles 56-57 of PPA (ACWVIIl. from year 2011)to
certify suitability and exclusion criteria in publi procurement procedures,
furthermoreabout the determination of public procurement técéindescriptions
referred to in Articles 2-3 of the Government Decmeo. 310/2011 (XII. 23)”
published in Public Procurement Bulletin number2814, 16 May 2014 is to help
Tenderers to prove the non existence of the exarusiiteria

Nem Magyarorszagon letelepedett gazdasagi s#éreplekintetében a
Kozbeszerzési Ertesit 2012/61. szamaban, 2012. janius 1-jén megjelant
Kdzbeszerzési Hatésag uUtmutatdja a kozbeszerzgsaslsoran benyujtando,
kizaré okokkal kapcsolatos igazolasokrol, nyilatkokrol, nyilvantartasokrél és
adatokrdl az Eurdpai Unidban és az Eurdpai Gazdasigrségben letelepedett
gazdasagi szerefit vonatkozasabarargyl utmutatd nyujt segitséget.

“Guideline of the Public Procurement Authority ore tbertificates, statements,
records and data to be submitted in contract awprdcedures by the economic
operators established in the European Union anthenEuropean Economic Area,
in relation to the grounds for exclusiofPyblic Procurement Bulletin number
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11.6.

61/2012, 1 June 2012)” is to help Tenderers naibéished in Hungary to prove the
non existence of the exclusion criteria

Alairasi cimpéldany/minta, meghatalma&isecimen signatures, authorization

Az ajanlattew, alvéllalkozéja és az alkalmassag igazolasabamtved® mas
szervezet részér egyszeti masolatban benyljtandé azoknak a cégjegyzésre
jogosult személy(ek)nek az alairdsi cimpéldanyay vadirasi mintaja, akik az
ajanlatot alairjdk, az ajanlatban szebemgy dokumentumot aldirnak vagy
meghatalmazast adtak az alairasra.

The Tenderer, his subcontractor and other entitywidng resources to prove
suitability shall submit specimen signatures in@arncopies of the persons signing
the offer and any document within the offer or wdeove authorization for other

persons for signing documents.

11.7. Pénzlgyi - gazdasagi alkalmassaqgot igazolé irBmbkuments certifying financial-

economic suitability

Az ajanlati felhivas 111.2.2) pontja szerinti, @xbevételsl sz6l6 nyilatkozat &.
szamu mellékletszerint.

According to Point 11l.2.2) of the tender notice Sdatement on the revenue is
required, sednnex no. 7.

Az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek kozos ajanlékevegylttesen is
megfelelhetnek, illetve azon kdvetelményeknek, geilelertelemszéen kizarolag
egyenként vonatkoztathatoak a gazdasagi szdreplelegend, ha kozuluk egy felel
meg.

The specified suitability criteria may be met jontby joint tenderers, and
respectively, the criteria which apparently concetme economic operators
individually, may be met only by one of them.

Az elsirt alkalmassagi kovetelményeknek ajanlaitéarmely mas szervezet (vagy
szemely) kapacitasara tAmaszkodva is megfelelh@iz@ttik fennallo kapcsolat jogi
jellegétl fuggetlentl. Ebben az esetben meg kell jeléini ganlatban ezt a
szervezetet és az eljarast meginditd felhivas komét pontjanak megjeldlésével
azon alkalmassagi kovetelményt (kévetelményeketlymek igazolasa érdekében
ajanlatted ezen szervezet d@&orrasara (is) tamaszkodik. A kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet éirtelgazolasi médokkal azonos médon koteles
igazolni az adott alkalmassagi feltételnek tostémegfelelést, tovabba koteles
nyilatkozni, hogy a szeédés teljesiteséhez szikségeéfarasok rendelkezésre
allnak majd a szeérlés teljesitésénekdthrtama alatt.

Tenderers may also meet suitability criteria byirgl on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal natureheir relation. In such cases this
entity, and also the suitability criterion (cri&@yito be proven shall be designated in
the offer, together with the related point of tlmtice launching the procedure, for the
certification of which the tenderer relies on tlesaurces of that entity. The entity
providing resources shall certify by the same mesmnshe ones prescribed for the
tenderer that he is able to perform the contradt stvall declare that the resources
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necessary for the performance of the contracthilat his disposal during the period
of implementation of the contract.

Ajanlatted az alkalmassag igazolasa soran aézéelk szerint mas szervezet
kapacitasara a kdvetkeesetekben tAmaszkodhat:

The tenderer may rely on the capacity of anothgtydior the certification of its
suitability in the following cases:

» ha az alkalmassag igazoldsakor bemutatott, masezatraltal rendelkezésre
bocsatott eiforrasokat a szeérés teljesitése soran ténylegesen igénybe fogja
venni és ennek maédjardl nyilatkozik, ilyen nyiladednak tekintendl az is, ha a
szervezet alvéllalkozoként megjeldlésre keriltywag

= where the tenderer will actually use the resourpessented during the
certification of suitability provided by the othentity in the course of the
performance of the contract and he makes a statesnghe method of its use; if
the entity has been designated as a subcontréutofact also qualifies as such a
declaration, or

» ha ajanlattetr ajanlatdban benyujtja az alkalmassag igazolasésamn vev mas
szervezet nyilatkozatat, amelyben e mas szerveikitkozatat arrél, hogy a
Ptk. szerint kezességet vallal az Ajanlatkéaz Ajanlattes teljesitésenek
elmaraddsaval vagy hibas teljesitésével Osszeftiggésért olyan Kkar
megtéritésére, és amely mas biztositékok érvépgeésitl nem térilt meg.

» if the tenderer submits in his tender a statemeatlanby the other entity
participating in certification of suitability stag that the latter undertakes
guarantee under the provisions set out in the @witle of Hungary to recover
all those damages incurred by the Tender Announhbarh derive from the non-
performance or defective performance of the tenderd has not been recovered
through the enforcement of any other retention.

11.8. Miszaki- szakmai alkalmassaqgot igazolé irdbmlcuments certifying professional-
or technical suitability

A referencidk ismertetését a 310/2011. (XI.23.) ridoendelet 16 § (5)
bekezdésében foglaltaknak megfédel — az Ajanlattey valasztasa szerint — a
szerddést kob masik fél Aaltal kidllitott vagy alairt igazolassalagy az
Ajanlatte\ nyilatkozatéval kell teljesiteni.

The presentation of the references according taclartl6 Section (5) of
Government Decree no. 310/2011 (XI.23.) —with ez$pto the choice of the
Tenderer — shall be fulfilled with the certificatesued or signed by the other
contracting party, or with the certificate of therilerer.

A fentiek szerinti_nyilatkozatot legaldbb & szamu melléklet vagy az abban
szerepb adatokat tartalmaz6 dokumentum kitbltésével ladiesiteni.

The certification according the above mentionedlisbha fulfilled at least by
completingAnnex 8. or fulfilling a document containing the data gfied there.
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A fentiek szerinti_igazolast legalabb % szdmu mellékletet képaz mintaban
szerepb adatokat tartalmazo, a szédést kod masik fél altal kiadott vagy aldirt
igazolas kitdltesével kell teljesiteni.

The statement according the above mentioned skafllfilled at least with the
data containing in the sampkennex 9, fulfilled with the certificate issued or
signed by the other contracting party

Az igazolasban vagy nyilatkozatban legalabb azbalatatokat kell megjeldini:
The following shall be indicated at least int hetifieate or statement:

- a teljesités ideje;

- location of the performance

- a szerddeskod masik fél;

- other contracting party;

- a szolgaltatas targya és mennyisége;

- subject and quantity of the service;

- az ellenszolgéltatas 6sszege, vagy a korabbi diatigmmennyiségére utald
mas adat megjeldlése (amennyiben a referenciatt&ibhsag teljesitette, az
ellenszolgéltatds vagy mas mennyiségi adat megast@ga kizarolag a
sajat részesedéseét kell feltlintetni);

- amount of the compensation or identification ofestllata referring to a
previous service quantity (if the reference wasfqguered by more
companies, during providing the compensation oemotjuantity data only
the own participation shall be marked)

-a szolgéltatds teljesitésének igazoladsara jogosdemély neve,
elérhebsége;

- name and contact data of the person entitled tdficate the performance
of the service

- nyilatkozat, hogy a teljesités adiebsoknak és a szédesnek megfeléen
tortént-e.

- Statement that the performance accomplished acgptde regulations and
the contract

A referencianyilatkozatnak/igazoldsnak olyan részettségnek kell lennie,
melyhsl az alkalmassagnak valé megfelelés megallapithato.

The reference statement/certificate shall be sailddt from which the compliance
to the suitability can be determined.

Az elsirt alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlaitéarmely mas szervezet (vagy
személy) kapacitasara tAmaszkodva is megfelelhktizattik fennéllé kapcsolat
jogi jellegétl fuggetlentl. Ebben az esetben meg kell jeldlniagmlatban ezt a
szervezetet és az eljarast megindité felhivas komat pontjanak megjeldlésével
azon alkalmassagi kovetelményt (kovetelményekedlymek igazolasa érdekében
ajanlatteé ezen szervezet @&orrdsara (is) tdmaszkodik. A kapacitisait
rendelkezésre bocsatd szervezet dirtajazolasi médokkal azonos modon koteles
igazolni az adott alkalmassagi feltételnek tdstémegfelelést, tovabba koételes
nyilatkozni, hogy a szeétlés teljesitéséhez szikségesfamrasok rendelkezésre
allnak majd a szeéés teljesitésénekdthrtama alatt.
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Tenderers may also meet suitability criteria byirg on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal naturehefr relation. In such cases, the
tenderer shall designate that entity and the siittabriterion (criteria), indicating
the related point of the notice launching the pdoee, for the certification of which
the tenderer relies (also) on the resources of émity. The entity providing
resources shall certify by the same means as the prescribed for the tenderer
that it is able to perform the contract and shatildre that the resources necessary
for the performance of the contract will be at Hisposal during the period of
implementation of the contract.

Ajanlatte\b az alkalmassag igazolasa soran afzéelk szerint mas szervezet
kapacitasara a kovetkersetekben tAmaszkodhat:

The tenderer may rely on the capacity of anothdtyefor the certification of its
suitability in the following cases:

*» ha az alkalmassag igazoldsakor bemutatott, masezatraltal rendelkezésre
bocsatott giforrasokat a szeézlés teljesitése soran ténylegesen igénybe fogja
venni és ennek maodjardl nyilatkozik, ilyen nyilatednak tekintendlaz is, ha a
szervezet alvéllalkozoként megjeldlésre keriltywag

= where the tenderer will actually use the resourpessented during the
certification of suitability and provided by thehet entity in the course of the
performance of the contract and it makes a stateorethe method of its use;
if the entity has been designated as a subcontracto

» ha az alkalmassagi kbvetelmény korabbi szallitdsoidgaltatasok vagy épitési
beruhdzasok teljesitésére vonatkozik, az ajantatteplatkozik arrél, hogy
milyen modon vonja be a teljesités soran azt asezetet, amelynek adatait az
alkalmasség igazolasdhoz felhasznélja, amely deéeteszi e mas szervezet
szakmai tapasztalatanak felhasznalaséat a&heszeljesitése soran.

= where the suitability criterion is related to p@ws supplies, provision of
services or execution of public works, the tendsteall make a statement on
the way of involving in the performance the entitiose data is used by him
for the certification of suitability, which enablésm to use the professional
experience of that entity in the performance ofdbetract.

11.9. Kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet kydataStatement of entity
providing resources

Az elsirt alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlaitéarmely mas szervezet (vagy
szemely) kapacitdsara tamaszkodva is megfelelhkgzéattik fennallé kapcsolat
jogi jellegetl fuggetlendl.

Tenderers may also meet suitability criteria byirg on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal naturtheir relation

A kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezdbarigazolasi modokkal azonos
modon koteles igazolni az adott alkalmassagi iték tortéd megfelelést,
tovabba koteles nyilatkozni, hogy a sZles teljesitéséhez szikségedamrasok
rendelkezésre allnak majd a szel@s teljesitésénekdthrtama alatt.

17 / 21 oldal



<
BKV=D Ajanlattételi dokumentacio

BKV Zrt. TB-303/15.

11.10.

11.11.

The entity providing resources shall certify by teeme means as the ones
prescribed for the tenderer that it is able to quenfthe contract and shall declare
that the resources necessary for the performanddeofcontract will be at his
disposal during the period of implementation of ¢tbeatract.

Koz06s ajanlatot benyujtok megallapoddsaeement of joint tenderers

Kb6z0s ajanlattétel esetén csatolni kell az ajaeNékt megallapodaséat, melynek
minimalisan tartalmaznia kell nyilatkozatukat ajrblogy a szekxés szerinti
teljesitésért egyetemleges kotelezettséget ésodskiet vallalnak, a kozos
ajanlattal dsszefldg egymas kozotti jogaikat és kotelezettségeiketaliba a
képviseb cég megjeldlését és meghatalmazasanak korét.

In case of joint tender the agreement of joint &gads shall be attached which shall
include the statements of the tenderers that tmeleniake joint obligation and
liability for the implementation of the contractdatheir rights and obligations
between each other relating to the joint tendeth&more the denomination of the
representative entity and the scope of its authtaa.

Uzleti titok korének meghatarozéSaope of business secrets

Amennyiben ajanlattévaz ajanlataban olyan tényt, informaciét, megoldéatyy
adatot kozol, melyizleti titoknak minésul eztkifejezetten jeleznie kell és az
Uzleti titkot tartalmazé iratokatlkulonitett modon, mellékletben az ajanlattol
elklénitett modon, pl: lezart boritekban kell sgeltetnie. Ily mdédon benyujtott
Uzleti titok nyilvanossagra hozatalat az ajanldttevegtilthatja. Az Uzleti titkot
tartalmazo iratokat ugy kell elkésziteni, hogy akiarolag olyan informaciokat
tartalmazzanak, amelyek nyilvanossagra hozataléizéti tevékenység veégzése
szempontjabol aranytalan sérelmet okozna, tovabba tartalmazzanak az
alabbiakban meghatarozott, a Kbt. 80. § (2)—(3ehkdks szerinti elemeket.

If the tender contains facts, information, solusipror data which classify as
business secretsthe Tenderer shaltlearly indicate it and the documents
containing business secrets shall be attachecdetoffarin a separated way, in an
annex, segregated from the offer, e.g. in a separatged@nvelope. The tenderer
may prohibit the public release of business sea@bsnitted this way. Documents
containing business secrets shall be prepared wayathat they shall contain
exclusively pieces of information the public releasf which, if made public,
would be unreasonably detrimental for the busimgssation and may not contain
any element specified in Article 80 (2)-(3) of PPA.

(2) Az ajanlatteé¢ nem tilthatia meg nevének, cimének (székhelyének,
lakohelyének), valamint olyan ténynek, informacidnaegoldasnak vagy
adatnak (a tovabbiakban egyiitt: adat) a nyilvargrashozatalat, amely a
71. 8§ szerinti értekelési szempont alapjan értékel&ertl, de az ezek
alapjaul szolgalo — a (3) bekezdés hatalya ala nemozo -
részinforméaciok, alapadatok (igy kulondsen az dataz@ltségvetes)
nyilvanossagra hozatalat megtilthatja.
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The tenderer may not prohibit the public releashisfname, address (seat,
residence) or any fact, information, solution otadgereinafter jointly
referred to as ‘data’) to be evaluated under thardweriteria according to
Article 71, but he has the right to prohibit thebpci release of basic data,
partial information not covered by paragraph 3 lsas particularly the
budget stating the price) which serve as the bafsihe data mentioned
above.

(3) Nem korlatozhaté vagy nem tilthat6 meg Uzl@bkra hivatkozassal olyan
adat nyilvanossagra hozatala, amely a kdozéradelatok nyilvanossagara és
a kdzeérdek8l nyilvdnos adatra vonatkozd, kilon térvényben naggtozott
adatszolgaltatasi és tajékoztatasi kotelezettségesik. A kdzbeszerzési
eljarads alapjan megkotott szédeés engedményezést kizard rendelkezése
nem mirbsul Uzleti titoknak.

The disclosure of data subject to data supply aformation obligation
specified in a separate act of legislation pemajrio data of public interest
and data publicised in the public interest maybetestricted or prohibited
by invoking business secrecy. The provision excigdhe assignment of
the contract concluded pursuant to a contract awerdedure shall not be
regarded as a business secret.

Ajanlattevbnek a Kbt. 80. §-ara, valamint arra figyelemmel keéghataroznia az
Uzleti titok korét, hogy aajanlatkéré koteles a kdzbeszerzési eljards alapjan
megkotott szerddést honlapjan kézzétenni

Tenderers shall define the scope of business septesuant to Article 80 PPA
and, furthermore, keeping in mind the¢nder Announcer is obliged to publish
contracts concluded upon public procurement procedres.
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D. AZ AJANLATOK ELBIRALASA EVALUATION OF TENDERS

12. A birélati szempont(ok) Evaluation criterion/criteria

12.1. Az ajanlatkéd a beérke& ajanlatokat a Kbt. 71.8 (2) bekezdés a) pontjpjataa
legalacsonyabb 6sszégllenszolgaltatabiralati szempontja alapjan biralja el.
The Tender Announcer evaluates the received tempdessiant to Article 71 (2) a) as
lowest price tender.

Az ajanlati arat euréban (EUR), a Felolvasolap reledif sorainak kitdltésével kell
megadni.

The tender price shall be defined in Euro (EURYiltiyng in the appropriate line of
the Reading Sheet.

A nettd araknak tartalmazniuk kell a szZa&lésszel teljesitéshez szikséges
valamennyi jarulékos koltséget a sz@lestervezetben foglaltak szerint. A netté arak

AFA-t nem tartalmaznak.
The net prices shall contain all the extra costesgary for the performance of the
contract as prescribed in the Draft Contract. pNetes do not include VAT.
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MELLEKLETEK - ANNEXES

1. sz. mellékle(Annex 1):
FELOLVASOLAP
READING SHEET

2. sz. melléklefAnnex 2):
AJANLATTETELI NYILATKOZAT
STATEMENT OF TENDERER

3. sz. mellékle{Annex 3):

AZ ALVALLALKOZOK ES KAPACITASAIT RENDELKEZESRE BOCS ATO
SZERVEZETEK MEGJELOLESE

STATEMENT ON SUBCONTRACTORS AND ENTITIES PROVIDING
RESOURCES

4. sz. mellékle{Annex 4):
NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL
STATEMENT ON THE NON EXSITENCE OF EXCLUSION CRITERI A

5. sz. melléklefAnnex 5):
NYILATKOZAT A KBT. 56. § (1) KC) ES (2) BEKEZDESEBE N FOGLALTAKROL
STATEMENT UPON ARTICLE 56, SECTION (1) KC) AND SECT ION (2) OF PPA

6. sz. melléklefAnnex 6):

NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL AZ ALV~ ALLALKOZOK
ES KAPACITASAIT RENDELKEZESRE BOCSATO SZERVEZETEK
VONATKOZASABAN

STATEMENT ON THE NON EXISTENCE OF GROUNDS FOR EXCLU SION IN CASE
OF SUBCONTRACTORS AND OTHER ORGANIZATIONS CERTIFYIN G
SUITABILITY

7. sz. melléklefAnnex 7):
NYILATKOZAT AZ ARBEVETELR OL
STATEMENT ON TURNOVER

8. sz. mellékle{Annex 8):
REFERENCIANYILATKOZAT
REFERENCE STATEMENT

9. sz. melléklefAnnex 9):
REFERENCIAIGAZOLAS
REFERENCE CERTIFICATE

10. sz. mellékle(Annex 10):
VISSZAIGAZOLO ADATLAP
CONFIRMATION DATA SHEET

11. sz. melléklefAnnex 11):
SZERZODESTERVEZET
DRAFT CONTRACT

12. sz. mellékle(Annex 12)
MUSZAKI LEIRAS
TECHNICAL SPECIFICATION
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